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A zónatarifa továbbfejlesztése.
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi 

miniszter — állítólag — már utasította 
az Államvasutak igazgatóságát, hogy a 
zónadijszabást, a mindenféle hir- 
lelések ellenére pénzügyileg is teljesen 
bevált rendszernek épségben tartása 
mellett, oly irányban dolgozza ál, hogy 
a középső távolságok (az 1—13-ik tá­
volsági vonalszakaszok) viteldijai 20 
százalékkal mérsékeltes­
senek, még pedig úgy a személy-, 
mint a gyorsvonatoknál.

E nagyfontosságu reform szükségét 
és czélszeriiíégét a miniszter már bud- 
get-beszédében azzal indokolta, hogy 
mig a szomszédos és a nagy távolsági 
forgalomban a tetemes, átlag 50 száza­
léknyi dijleszállitás folytán úgy a szállí­
tott személyek száma, valamint a bevé­
telek is jelentékenyen [több 100 száza­
lékkal) emelkedtek, addig a 25 kilomé­
tertől 225 kilométerig terjedő küzéptá- 
volságokban, melyekre a zónadijszabás 
életbeléptetése előtt a forgalom, illetve 
a bevételek főrésze esett, és melyekben! 
erre, illetve a pénzügyi koczkázat kor­
látozására való tekintettel a viteldijak 
átlag csak 25 százalékkal szállitattak le, 
— a forgalom szintén emelkedett ugyan, 
de nem oly mértékben, hogy ebből na­
gyobb bevételi emelkedés eredményezte- 
tett volna.

Az egy évtizeden át szerzett tapasz­
talatok után most tehát az Államvas­
utak által előterjesztett adatok alapján

ama fontos lépégre határozta el magát 
a miniszter, hogy az elégge olcsó szom­
szédos forgalomnak és az eddigi közép­
zónák beosztásának érintetlen hagyásá­
val, a viteldijakat a fenteralitett mérték­
ben szállítsa le.

Minthogy pedig e 20 százalékkal 
leszállított árakat a 225 kilométeren 
felüli, több mint 1000 kilométernyi tá­
volságokra változatlanul önként érthető- 
leg alkalmazni nem lehet és a helyes 
átmenet elérhetése végett, a díjszabás 6 
uj zónával fog megtoldatni, melyekből 
az 5 első egyenként 25. a 6-ik, az uj 
19-ik zóna) pedig 50 kilométer boszszal 
állapíttatott meg.

Ez az uj 6 zóna három elsejében 
a 20 százalékos mérséklés csökken oly­
képpen, hogy a mai, már 225 kilomé­
ternél elért maximális [14 zónáju] árak 
csak 325 kilométernél éretnek el, mely 
az utazások nagy részét magában fog­
laló távolságig tehát általánosan mérsé­
kelteinek a vittldijak.

A következő három uj zónában az- 
|után, tehát oly nagy távolságokban, a 
melyeknél az egyébiránt magában véve 
igen olcsó vasúti viteldijaknak csekély 
változása az ilyen hosszú utazásokkal! 
összekötött egyéb kiadásokkal (bérkocsi, 
pődgyász, éjszakázás stb.) szemben sze­
repet nem játszik, a viteldijak némileg 
nagyobb, a mai maximális viteldijakkal j 
szemben csak 1—2 forinttal magasabb 
összegben állapíttattak meg, mely árak 
azután a 400 kilométernél nagyobb tá­
volságokra (az uj 20. zónában), úgy mint

eddig a 14. zónában, változatlanul ma- 
radnakl

E csekély felemelésért azonban bő 
kárpótlást nyújt az, hogy ezentúl a 
20-ik zónáju jegyekkel az utazás egyszer 
meg Iessz szakítható, valamint 24 órá­
nál nagyobb időt igénybe vevő utazás 
is meg lessz egy ilyen jegygyei tehető, 
mely könynyebbitések által a közönség­
nek egyik régi óhaja fog teljesülni.

Minthogy pedig az uj maximális 
árak is még mindig jelentékenyen olcsób­
bak, mint a világ bármely más vasutjá- 
nál, a föntebbiekben körülírt reform ke­
resztülvitele után — mely ez év julius 
hónap elsejére van tervezve — az Ál- 
lamvasutakon minden távolságban a leg­
olcsóbb viteldijak fognak fennállani, es 
pedig még olcsóbbak, mint az Osztrák 
Államvasutak igen olcsó, eddigelé a mi­
einknél egész 340 kilométerig olcsóbb 
III. osztályú árai és olcsóbbak, mint a 
porosz államvasutaknak 30 százalékkal 
mérsékelt I. és II. osztályú menettérti 
jegyei.

Végül még megemlítjük, hogy egy­
idejűleg a podgyász-dijszabás is át fog 
dolgoztatni, még pedig a jelenlegi 7 zóna 
és 50 kilogramm minimális súly meg­
tartásával, azonban 10 — 10 kilogramm 
szerint váltakrzó díjfizetéssel és amaz 
uj határozmánynyal, mely szerint több 
darab pődgyász súlya együttesen fog a 
díjszámítás alapjául felvétetni.

Mikor meghalok majd.
Bus, őszi napsugár 

Hnnyogjon a tájon,
Lengjen balovány köd 

A hervadó fákon,
Hulljanak, a sárga,

Hervadó levélkék,
Legyen bus felhőkkel 

Tarkázva a kók ég,
Mikor meghalok majd.

Avagy jobb lesz inkább 
Fehér, zordon télen, 

Legyen bus, rötétes 
Szürkeség az égen, 

Hagyogó fehérség 
Takarja a földet,

Jó lesz az, jó lesz az 
Nekem szemfedőnek 
Mikor meghalok majd.

De mégis jobb lesz tán 
Tavaszi sugárban, 

Fürödjön a tájék 
Édes illatárban, 

Legyen a lég telve

Daloló madárral:
KözIük majd a lelkem 

Könnyen egbe szárnyal, 
Mikor meghalok majd,

De móg is, de még is„ 
Legjobb lesz hő nyárban, 

Mikor virul és él 
Minden a határban. 

Akkor legyen, akkor 
Az én elmúlásom,

Had sirassa fü, la 
Az ón bucsuzásom,
Mikor meghalok majd.

Akkor legyen, akkor 
Meleg verő fényben,

Meghalni elmúlni
Akkor lesz jó nékem I 

Kiknek hervadását 
Én anoyit sirattam s 

Had sírjanak akkor 
Az erdők miattam,
Mikor meghalok majd.

Krftxselyl Erzsiké.

B i r á 1 a t
a debreczeni kaszinó Kazinczy pá­
lyázatára beérkezett müvekról.

A -Debreczen* eredeti tárczíja.

A prózai pályatétel volt : Fazekas 
Mihály élete és irodalmi tnitQ. 
k á s s á g a.

Érkezett reá 5 pályamű.
Kiváló örömünkre szolgál, hogy a pá- 

lyázatot egészben véve igen sikeresnek s egy 
pár darabját épen irodalmi színvonalon állónak 
mondhatjuk.

Logfogyatékosabb az 6. sz. »Emélkezzünk 
régiekről« jeligéjű. Hevenyében összeütött mii, 
mely Fazekasnak úgy életéről, mint irói mű­
ködéséről elnagyolt képet nyújt. írója nem 
vette komolyan feladatát.

Sok törekvés látszik a 6. sz. »Ki múlt­
jára érzéketlen, szebb jövőre érdemelten« jel­
igével ellátott műben. De a törekvéssel nem 
áll arányban a szerző ereje. így jóakarata 
igyekvése mellett sem tud tárgyának mélyére 
hatolni. Conceptiója köznapi, a szerkesztés 
titkát nem ismeri, stylusa lapos. Müve gyen­
geségének illusztrálásául elég legyen vsak 
azon részére utalnunk, a melyben Fazekas 
házasságát szerencsétlen érvekkel és nem
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tárgyaló kővetkező részleteket. Magyarországon 
ez idő szerint összesen 91 főrangú családnak 
van egy, illetőleg több megyében bitbizományi 
birtoka.

Ezek közül legrégibbek a Zichy István 
gróf áltál 1693-ban alapitolt hont- és nógrád- 
roegyei hitbizományok, amelyek jelenleg gróf 
Zichy Ferencz birtokában vannak. Legújabb 
bitbizomany a gróf Andrassy Aladár és neje 
állal 18C2-ben al-pitott bitbizomany Szabolcs- 
Zemplen-, Somogy és Baranyamegyékbeo. Ez 
utóbbi hitbizomány jelenlegi tulajdonosa gróf 
Andrassy Aladár.

A magyarországon hitbizományi birtok­
kal _ egygyel vagy többel — bíró családok 
névsora, zarjelben az alapítás idejével — a 
következő :

Ahrenberg Ksrolyné herczegué (1887), 
gróf Al nasy Kálmán (1821—1886), gróf and- 
rassy Aladár (1892), gróf And ássy Denes 
(1867), ifj. gróf Andrassy Gyula (1889), gróf 
Andrassy Tivadar (1889), gróf Andrássy Aladár 
(1876), gróf Andrassy Tivadar (1873), gróf 
Andrássy Géza (1874), gróf Hadik Barkóczy 
Endre (1859), Batihyanv-Strattman Ödön hg. 
(1746), gróf Batthyány Géza (1857), kiskorú 
báró BanITy Alben (1885), gróf Bissingeni 
Nippenburg Ernő (1886), gróf Bissingen-Nip. 
penburg Nándor 1(1886). Szász-Coburg-gótha- 
Fülöp herczeg (1831), gróf Cziraky Antal 
(1873), gróf Dessewffy Mik ós (1867), gróf 
Dr skovioh Iván (1886), kiskorú gróf Dras- 
kovich Pál (1887), gróf Erdödy Ferencz 1720, 
gróf Erdődy Tamás (1872), gróf Erdődv Fe­
rencz (1872). gróf Esterházy Mihály (i860), 
gróf Esterházy Mik ós József (1801—1875), 
gróf Esterházy Miklós Móricz (1874), ifj. gróf 
Esterházy Móricz (1872), Esterházy Pál hg. 
(1695), gróf Fesietich Andor (1876), gróf Fes- 
tetich Ká mán (1870), gróf Festetieh Imre 
(1877), gróf Festetieh Tasziló (1765), gróf 
Forgách Károly (1725), gróf Harrach János 
(1628), Hamau Maliid bárónő (1852), Huszar 
Béla (1884), Jaukovieh Gyula (1877), báró 
Jósika Samuel (1887), gról Karácsonyt Jenő 
(1893), Albrecht föherczeg (1826), gf. Károlyi 
Lajos (1888), gróf Káro yi László (1877) gróf 
Károlyi Mihály (1874), gróf Károlyi László 
(1877), gróf Karolyi László (1877), Szász- 
Kóburg-Gótai Fülöp berczeg (1723), — gróf 
Aul ndorti Königsegg Alfred (1747), gf. Künig- 
segg Fdél (1681), kiskorú Kund Vmcze (1671), 
gr f Majlath József (1883), gróf Majlath 
György (1886) gróf Migazzy Vilmos (1782), 
gróf Nadasdy Ferencz (1852), Odescbaichy

lyéktől a szerzőt idővel megóv,a kiforrottte­
hetsege.*)

A 7. s z á m u pályaműben is látjuk s 
elismeréssel emeljük ki a széleskörű adat­
gyűjtést és tanulmányozást. De e részben a 
számnélküli pályamű még erős 
versenytársát is jóval túlhaladja. Lehetetlen 
a legnagyobb dicsérettel nem adóznunk szer­
zőjenek azért a fáradhatlan szorgalmáért és 
lelkiismeretes utámarasáérl, amelylyel nem­
csak a Fazekasra vonatkozó irodalmat ku­
tatta át, hanem keresztül buvárolta az egy­
házi, városi és kollégiumi levéltárat, sói még 
a költő uuukahugalól is szerzett magáiiér- 
tesüléseket. Ennyi adat birtoka ban szinte a 
tulságha menő részletességgel, de mindvégig 
érdekesen s itt-ott egészen uj nyomon járva 
uj világításban tarja fel Fezekas életét, korát 
és Írói működését. így pl. a kollégium nö­
vénytani tanszékének és füvészkertjének fel­
állítását az eddigi felfogástól eltérő módon 
hiteles adatokkal igazolja. Ily i.datok felke­
resésében és ügyes felhasználásában, a tudo­
mánynak tett szolgálatban van a szamnélküli 
pályamű kiváló érdeme. Míg 7. sz. verseny­
társa a maga egészeben hat, ennél a részle­
tekben van az erő.

De bár körülményes, sőt néha terjen­
gős is, sohasem kriiikatlan forrásaival és 
összegyűjtött adriaival szemben mindig kellő 
bírálatot gyakorol. Tudományos módszert al­
kalmaz s helyes belátással uralkodik tárgya

*) Szerző : D ó c z i Jenő és R í c z Lajos,

Debreczen, április 18.
A magyar kormány és az ausztriai 

helyzetet kormánypárti lapok következőleg 
rajzolják : Az osztrák kvótu-bizottsag újból 
való megválasztása az osztrák Reichsrath 
részéről mar teljesen elhatározóit dolog. Az 
osztrák kormány késznek nyilaikozott a de- 
putáció megválasztása czeljaból a Reichsrat- 
bot összehívni s a legújabb hírek szerint a 
Reichsralb összehívását május 8 ára állapí­
tottak meg. Ekkor megvál szíják a bizottságot 
s az körülbelül május 12-ikóre Budapestre 
jön s itt a magyar kvóta-deputáczióvul tár­
gyalni fog. Egyelőre az osz'rák Reichsrath 
munkálkodásában a magyar kormány nem is 
számi'hat többre, mint a kvóta-bizottsag meg- 
valaszlá-ára és arra, hogy ez a bizottság a 
magyar küldöttséggel egyu't ugyanabban az 
előterjeszté-ben állapodik meg, mint a múlt 
évben. Azonban a magyar kormány nem 
varja tétlenül az eseményeket, melyek aggo­
dalmakat keltenek. Az osztrák partviszonyok­
ban tudniillik nem mutatkozik kilátás a hely­
zet javitasara, holott a magyar kormány a 
kiegyezési ügyek osztrák részről való parla­
menti rendezése erdeknben szükségesnek 
tartja, hogy az osztrák Reichsrath munkaké­
pessége bizt sitlassék. A mostani helyzet az, 
hogy a c ebek senmit sem engednek a nyelv­
kérdésekben való követe ese kből s készek a 
kormány előterjesztéseivel szemben a legeré­
lyesebb ell• ntailásra úgy a kiegyezési ügyek­
ben, mint más kérdésekben, ha a cseh belső 
szolgálati nye-v érvényesülését nem biztosít­
ják. A pariközi konferenoziak újból megkez­
dődnek s ezekre az osztrák kormány ismét 
haladékot kapott. Azonban a magyar kormány 
tagjai siettetni igyekeznek az ügyek megol­
dását. Érre vallanak azok a tanácskozások 
is, melyek mostanában a szabadelvű pártkür- 
ben folynak. Széli Kálmán miniszterelnök a 
fontos politikai kérdések miatt elhalasztotta 
rátóti útját es tegnap este a szabadelvű párt- 
körben Lukacs László pénzügyminiszterrel 
és báró Fejérváry Géza honvédelmi mi­
niszterrel tanácskozott. Ez a tanácskozás 
különben a delegacionális kérdésekét is 
érint-tie.

A kvóta bizottság. Az o s z t r á k
Reichsrathol az osztrák kormány május 8-án 
hívja össze. Az összehívó rendelet a legköze- 
lebhi napokban fog me- jelenin. A Reichsrath 
mindke haza ez alkalommal meg fogja vá­
lasztani a kvoianizoitsäg Ragjait és minden

valószínűség szerint a két Irvótabizotiság a 
delegáció) ülésszaka alatt Budapesten fog 
egymással tárgyalni, bár a legközelebbi kon- 
ferenczianak a fönailó gyakorlat szerint BéCa- 
ben kellene lennie. A magyar kvóiabizottság 
elnöke ismét Tisza Kálmán, e 1 6- 
adójuk F a I k M.'ksa lesz.

Püspöki konferenezta. V a s z a r v 
Kolos hercegprímás a közeli napokban magyar 
országi püspökeit konferencziára hívja össze 
Budára a herczegprimasi palotába. Ennek a 
kooferencziának főtárgya, a kathol'kus auto­
nómia ügyének előbbre vitele. Ezen az össze­
jövetelen tesz jelentest a múltkori konferen- 
cziából kiküldőn bizottság azon értekezések 
eredményéről, melyeket az autonómiai 27-es 
bizottság kiküldötteivel folytatott az autonómia 
munkálat vitas kérdéseinek kiegyenlítése 
tárgyában. Ugyancsak a konferenczián hatá­
roznak a római zarandoklás kérdésében, mely 
felett a határozást, a múlt konferencziáról 
elbaiasztottak.

A görögkeleti szerb püspöki zsinat.
Egy kőnyomaios réven töbo lővárosi lap 
azi irta, hogy a május elsején összeüli) szerb 
püspöki zsmát targys .rozataból kimaradt az 
első pont: a Zmejánovics verseczi püspök 
ellen megtartott vizsgálat eredményének tár­
gyalása. M'nt megbízható forrásból érteaülünk 
a szerb püspöki zsinat targys irozata még meg 
smes állapítva, azon egyszerű oknál fogva, 
mert a görögkeleti szerb püspöki zsinat 
május elsején még nemül 
ö s s z e. Az idevonatkozó kérvényt ugyanis 
a kultuszminisztériumban meg nem intézték 
el, úgy hogy mire azt most ő felsége elé 
terjesztik s a jóváhagyás ismét a kultusz­
minisztériumba, s onnan a hordát bánhoz s 
annak revén Brankovics György pátriárka 
kezeihez kerü1, már jóval túl leszünk május 
havan.';

A román zsinat. Nagyszebenből táv- 
irjak: A Telegraful Román, a metropolita 
lapja, meghívót tesz közzé, ajmelylyel Metianu 
metropolita az erdélyi görög-keleti roman fő­
egyházmegye zsinatát április 29-ére össze­
hívja.

Magyar hitbizományok.
B e k s i c s Gusztávnak »Magyar- 

országjövöjeazujabbnem- 
zeti elhelyezkedés alapján« 
czimü megielent erdekes röpiratából vesszük 
at a magyarországi hitbizományok megoszlását

csekély tajékozutlansaggal védelmezi. Müve 
végén azi írja, hogy a Ludas Matyi és a Ma­
gyar Füvészkönyv részletesebb méltatásában 
súlyos beiegséi e meggátolta. Am a mit nyújt, 
az a részletes ini-ltatás iránt sem támaszi 
bennünk nagy reményeket, A szerzőnek egye­
dül komoly tör-kveset méltányoljuk.

Jóval magasabb fokon all már a 4. sz. 
>A derék nem fél az idők mohától* jeligéjű 
pályamű. Fsychologiai alapon bizlos kezekke 
rajzója meg Fazekas kepéi, jól es helyesen 
tárgyalja irodalmi működését is. Compositiója 
ügyes, stylusa eleven. Bele tudja illeszteni Fa­
zekas alakjai korába s ismeri azon kornak 
irodalmi és köztarsadalmi törekvéséit. Kar, 
hogy a szerző müvének szélesebb alapot 
nem vetett, az adatgyűjtést elhanyagolta s 
áltálán nem kellő utánjárássá! és alaposság­
gal dolgozott. Ennek tulajdonítható, hogy bár 
Fazekas költészetét általában helyesen Ítéli 
meg, Ludas Matyijat s annak erkölcsi motí­
vumai és poi likai mag társadalmi tendenciá­
ját sem nem érti at, sem nem méltányolja 
eléggé, tudós munkálkodásával pedg alig ne­
hány sorban végez.*)

Messze kiemelkednek versenytársaik közül 
a 7. sz, »Küzdj ós bizv» bizzäl« jeligéjű és a 
szám nélküli »Magnum sine t rim,ne nomen* 
je'igéjü pályaművek, melyek valóban iro­
dalmi színvonalon ailanak s tudós társaságok 
pályázatán is szamot tennének. Ifjú emberek­
nél ily müvek méltán a legszebb reményekre 
jogosíthatnak.

*) Szerzője Vájná (jéza.

A 7. sz. pályamű felfogásának érettségé­
vel, sok helyt eredetiségével, öntudatos mü 
alkotásával, az anyag biztos kiválasztásával, 
célszerű beosztásával s helyes feldolgozásá­
val ragadja meg figyelmünket. Szól előbb a 
szerző Fazekas éleiéről, azuiau fejtegeti iro­
dalmi munkásságát ; még pedig első sorban 
kisebb költeményeit, majd Ludas Matyiját, 
végül tudományos müveit. Mindezt nagy ké­
szültséggel, nyomon járó tárgyalással s azzal 
a helyes érzékkel, amely a lényegest a lé­
nyegtelentől, a kevésbé fontost a fontostól 
mindenkor meg tudja különböztetni. Különö­
sen felismeri a Ludas Matyi kivaló jelentősé­
gét és értékét, s e tendenciózus komikai el­
beszélést nagy erővel és ritka szerencsével 
méltatja. Józan és meggondolt ítéletalkotásá­
nál segítségére van alapos történeti ismerete, 
az a biztos áttekintése a francia forra­
dalomnak, az ádala felvetett eszméknek s 
azok hatásainak, melyek nélkül a Fazekas 
lelkét s lelkének legbecsesebb gyümölcsét : 
a Ludas Matyit értéke szerint felfognunk nem 
lehet.

A pályaműnek stylusa magán hordja az 
erőt és tehetseget. Sehol puffogo, nagy mon­
dások, bombasztok, mindenütt az oda illő ki­
fejezés. E stylus azonban a kifejezés erejére 
és szabatosságára nézve nem mindenhol 
egyenlő. Olykor némi lankad ság és szinlo- 
icnség vehető észre rajta. Néha a méltóságot 
és erőt apró szaggatott mondatok alKO'ásá- 

I sában keresi. Kisebb hibák és túlzások, ame­

* 1» • • , ’ v*
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Agosionné herczegné (1882), őrgróf Pallavicini 
Sándor (1835) ifjabb gróf Pálffy József (1869) 
gróf Paiftj-Daun Nándor Lipet (1653), PálITy 
Miklós herczeg (1653( báró Prónay Dezső 
(1869), Rnkovszky István (1872), báró Révay 
Gyula (1887), gróf Scbönborn-Bucbheim Erv.'n 
(1728), Semsey Andor (1854), báró Ssnnyey 
Béla (1819), id. gróf Somssich József (1876), 
Somssicli Andor (1869), báró Stummer Avost 
(1837), báró Szegedy Enscb Káról v (1886), 
gróf Széchenyi Kálmán (1814), gróf Széchenyi 
Béla (1814) gróf Széchenyi Smdor (1814), 
Véssey Mihály (1884), Véssey Sándor (1885), 
báró Venckheim József (1877), Wenckheim 
Frigvesné grófné (1886), báró Wod ianer Albert 
(1890), gróf Zichy Ödön (1886), gróf Zichy 
Jenő (1886(, kiskorú gról Zichy Jakab 
(1872—1878), gróf Zichy Fereacz (1693), gróf 
Zichy N. János (1874), özv. Zichy Rezsőoé 
grófnő (1885).

Vannak oly főrangú családok is, melyek­
nek egyálsulan nincs hiibizományuk, pedig 
főrendiházi jogosultsággal bírnak.

Ezek a következők (meg kell jegyezni, 
hogy nemei) ek közülök hilbizomänyt ala­
piul" t ugyan, de magának nincs htt- 
bizománya :

Grófok; Almássy Taszilló, Apponyi AI- 
bért, Apponyi Lajos, Apponyi Géza, Apponyi 
Sándor, Banffy György, Batthyány Iván, Batt­
hyány Sándor, Batthyány Tivadar, Bethlen 
Aladár, Berchtold Arlhur, Berctuold Richard, 
Bissingen-Wippenburg Ernő, Bolza József, 
Bolza Géza, Bolza Pál, ifj. Bombelles Márk, 
Cebnán-Figuerolles László, id. Chotek Rezső, 
ifj. Cholek Rezső, Csáky Albin, Csekunics 
Endre, Cziraky Béla, — Degenfeld-Schomburg 
József, Degenfeld-Schomburg Lajos, Degenfeld- 
Schomburg Sándor, Degenfeld-Schomburg Imre 
Degenfeld Sshomaurg Pál Dessewffy Alajos, 
Dessewffy Aurél, Dessewffy Béla, Dessewffy 
Denes, Draskovic!) József, Eltz Károly, Erdödy 
Györjy, n,rdődy G.ula, Erdödy Imre, Erdödy 
Rezső, Erdödy Sándor, Esterházy Béla, Ester­
hazy Ernő, Esterházy Ferencz, ifj. Esterházy 
Junos, ifj, Esterházy Imre, Esterházi Károly 
István, Esterházy László, ^Esterházy Sándor, 
Festettel) Jenő, Feslelich Pal, id. Forgáeh Ist­
ván, Forgach János, Forgáeh Sándor, Hadik 
Janos, H Hier György, Hunyadi Kalman, Jan- 
kovich Aladar, Jankovch László, ankovicli 
Tivadar, Karat-onyi Aladár, K irátsonyi Ka- 
milló, Karolyi István Imre, Károlyi Tibor, 
Keglevich Gábor, Kbuen-Hedervary Károly, 
Lónyay E'emér, Lónyay Gabor, Majláth Gusz­
táv, Mailáth István Géza, Mailálh Sándor,

Norman-Ehrenfels Gusztáv, Norman-Ehrenfels 
Rezső, Nádasdy Tamás, Nakó Kálmán, Niczky 
Pál, Palffy István, Paiííy Janos, id. Pálffy 
János, ifj. Pejacsevich László, ifj. Pejacsevieh 
Pál, Serényi Béla, Stubenberg József, Szapáry 
Gyula, Szapáry Frigyes, Szapári István, Szóé 
lienyi Bertalan, és Ferencz Széchenyi Gyula, 
Széchenyi Imre es Géza, Széchenyi Aladár’ 
Széchenyi Viktor, Szirmay Alfréd, Szirmay 
György, Teleki Gyula, Teleki József, Teleki 
Samu, Teleki László, Teleki Tibor, Vay Adám 
Vay Tihamér, Vigyázó Ferencz, Vigyázó Sán­
dor, Wenckheim Dénes, Wenckheim Ferencz, 
Wenckheim Frigyes, Wenchheim Henrik, — 
Wenckheim István, Wenckheim Géza, Zay 
Albert, Zay Géza, Zichy Aladár, Zichy Ágos', 
Zichy Béla, Zichy Gaza, ifj, Zichy Gyu'a, 
Zichy Henrik, ifj. Zichy János, id Zichy János’ 
ifj. Zichy Nép. János, id. Zichy Nándor, ifj. 
Zichy Nándor, ifj. Zichy Pál Ferencz, Zichy 
Tivadar.

Bárók : Ambrózy Islván, Atzél Lajos, 
Bach Iván, Bohus István, Bohus László, 
Bohus Zsigmond, Banffy Dezső, József, Jenő, 
Bánhidy Sándor, Dániel Ernő, Duka Géza, 
Edelsheim-Gyulai Lipót, Gerliczy Ferencz, 
Harkányi Frigyes, Kálmán, Harkányi Károly, 
Inkey Imre, Inkey István, Kemény Géza, 
Árpád, Lipthay Frigyes, Majthényi László, 
Nikolies F-dór, Orczy Andor, Podmaniczky 
Géza, Prónay Gábor, Piret de Biliain Bél», 
Pírét de Bihain Lajos, Radvánszky Géza, 
Radvánszky Béla, Rauch Géza, Redl Béla, 
Redl Lajos, Révay Ferencz, Révay Simon, 
Solymosy László, Snlymosy Ödön, Uray Kálmán, 
Vay Béla, Vay Sándor, Vay Dénes, Vecsey 
József, VojniV István, Wencheim Viktor, 
Wesselényi Béla, W esselényi Miklós, idósb 
Zeyk József.

KÜLFÖLD.
A búr küldöttség. A búr küldöttség kereken 

kijelentette, hogy nem nyilatkozik újságírók 
előtt utjá ak céljáról. Eddig a küldöttség ki­
vételesen fogadott néhány embert, a kik köz­
vetlenül érdekelve vaunak a délafrikai esemé­
nyekben A küldöttség reineli, hogy a hollandi 
királynő fogadni fogja, de erről még semmi 
bizonyosat nem lehet tudni. A tegnapi estét 
Beelaerls volt transzváli követ özvegyénél 
töl.ölte a küldöttség. Holnap reggel állítólag 
azokat a személyeket fogadja a küldöttség, a 
kik sürgős kérdésekről akarnak vele értekezni.

A béketervezet, melyet a búr küldöttség 
a németalföldi kormánynak átnyújtott, egye­
bek közt azt a határozatot is tartalmazza, 
hogy az aranybányakerületek európai ellenőr­
zés ala helyeztessenek. Holnap fogadja Vilma 
királynő a küldöttsége', mely aztán nem Ber­
linbe, hanem Parisba utazik. Az elölt a szál­
loda elöl melybe a küldöttség szállott, lolylon 
uagy embertömeg gyülekezik, mely a küldött­
séget rokonsz-nveson üdvözli.

Ausztria. K amarz, a ki Baden! minisz­
tersége ala11 az osztrák képviselőház aleloüke 
volt, Apr. 16-ikan választói előtt beszélt. — 
Hasonlóvépen, mint nemrég Kaizl, ő is védel­
mezte az ifjucseh képviselőknek az újonc- 
jutalék javaslattal szemben e foglalt 
álláspontját és elitébe a cseheknek had- 
seregellenestüntetéseit 
kiemelvén azt, hogy ezek, valamint a z d e- 
ügy a cseheknek nagyon ártott.

Franpzia-Orosz szeretkezés a kiállí­
tás alkalmából. Teguapelőtt — Apr. 17. — 
nyitottak meg Trocaderóban az orosz kiállí­
tást Loubet elnök jelenlétében. Kívüle o t vol­
tak még Delcasse külügyminiszter, Mi lerand 
kér. miniszter es a kiállítás élén álló sze­
mélyiségek. Loubet elnököt U uszov orosz 
nagykövet fogadta, aki átnyújtotta neki a 
cárnak a francia közt. számára küldött aján­
dékát, Franciaország drágakövekből készítőit 
térképet. A nagykövet kijelentette, hogy ez 
az emlék uj záloga a két kormány és nemzet 
közt fenálló barátságos viszonynak. Loubet 
azt válaszolta, hogy Franciaországot a barát­
ságnak ez az uj zaloga mélyen meghalja és 
ama meggyőződésének adóit kifejezést, hogy 
a két nóp közt fenálló viszony meg szí­
vélyesebbé és üdvösebbé fog alakulni. Az el­
nök még hozzátette, hogy ezt a műtárgyat a 
kiállítás befejezte után a Louvre gyűjtemé­
nyébe fogják besorozni. Az elnök azután az 
orosz kiállítás többi tárgyait is megszemlélte. 
Úgy érkezésekor, mint távozásakor az orosz 
munkások hurrah kiáltásokkal üdvözölték.

Oroszország fegyverkezik. A Köln, 
Ztg. a következőket jeleni! : Oroszország Kí­
nának szetzüllésére való tekintettel, a mely 
különösen most vállik szembeöt övé, erős hadi 
Ilonát gyűjt a kelet-ázsiai vizeken, hogy a jö­
vendő események készen találják. Az o-osz 
kormány már megke/.die a hadi hajók elkül­
dését s első sorban a Földközi tengeri hajó­
raj tioz és a Fekete tengeri flottához tartozó 
bajokat küldi a kelet-ázsiai vizekre. Oroszor­
szág egyutal a ion igyekszik, hogy a keleti 
tengeren levő hajókat a földközi tengerre küldje,

f.slett. A kissé fellengős beveze'ésen és a 
talpraesett befejezésen kívül 7 részben fej le­
gen a teleit. 1. Fazekas Miiiály élete. 2. Iro­
dalmi áttekintés (ebben bü képe Denreczen 
iróvjlaganak.) 3. Ludas Maiyi (nagy szeretet­
tel, résziefes-éggel es gondos kürultekinussel 
tárgyalva) 4. Fazekas költeményei. 6. Faze­
kas és az Arkadia-per. 6. Fazekas, mint szer­
kesztő. 7. Fazekas, mint természeieizsgáló. 
Mindebben sok az érdekes és értékes 
anyag.

Stylusa általában véve folyékony, de 
nem mindig kifejező és eléggé erőteljes. De 
gyakorlat áltál idővel ebben is mester lehet 
a szép tehetségű szerző.*)

A jutalmazásra nézve javaslatunk a kö­
vetkező :

Minthogy a számnélküli és 7. sz. pálya­
művek teljes elösmerósüok raeffett, egyenként 
megérdemelnek az első dijat, a 4. sz. pedig 
kevésbé erős versgnytarsak melleit a másodi­
kat ; minthogy a költői pályázat nem vezeteti 
oly sikerre, hogy mindkét dijat ki lehetne 
adni ; ennélfogva a prózai tételre kitűzött 
15+7 =. 23. aranyhoz vétessék még a költői 
díj másodiké = 4 arany s így öeszesen 27 
aranyat te> ő díjból jutalmaztassák a 7-ik 
számú és számnélküli pálya 
mü egyenkét 12—12 db. aranynyal, a 4. sz 
buzdításul 3 árunynyal.

11.
A költői tételre kitüzetet.: Hornt! us 

Epodonliber II. »Bsalu«, ille etc« mű­
fordítása.

Érkezett reá 3 pályamű.
A pályázat eredménye sem mennyiségi­

leg, sem minőségileg nem megnyugtató. Te­
kintve a dijak nagyságát s azokra mértén a 
feladatnak elég kónyüségót, azt várhattuk 
volna, bogy többen es a legnagyobb gonddal 
próbálják meg a feladat megoldásán erejüket. 
Nem úgy történ1.

A kik próbálkoztak, azok sem adtak gáncs 
nélküli, kielégítő müvet.

A 9. sz. »Ember küzdj és bízva bízzál 1« 
jeligéjű nem egyéb jóakaralu; de erőtelen kí­
sérletnél. Szerzője néhol a tartalmi hűség és 
érthetőség ellen is vét (pl. a 4. és 57, 58. so­
rokban, verselese pedig nehézkes, kezdetleges.)

Többet ér mar a 8. sz. »Küzdj és re­
mélj !« jeligéjű, moly általán veve a pálya­
művek közül leghívebben adja vissza az ere­
detit, de nem egyszersmind a legszerencsé­
sebben is. Így a végén nem érezteti a költő­
nek iróniáját, mely a beszedett pénz kamatra 
kiadásában rejlik. Ekként a mü ellaposodik. 
Jambusai sem tiszták. Az pedig, hogy a szerző 
a gondolatokat néha 5—6 soron keresztül be­
fejezetlenül hagyja, illetve más sorokra viszi 
át, műélvezetünket határozottan megrontja. 
Érzelmes, de nem költői fordítás.*

* Szerzője Vájná Géza.

Költőiség tekintetében előtte áll a 10-ik 
sz. »Carpe diem etc« jeligéjű fordítás, mely 
könnyed sima, gördülékeny s határozottén a 
legtöbb poétái erőt mutatja. De már hűség te­
kintetében nem mérsőzhetik a 8-ik számúval. 
Gyakran túloz (20. 38. s) olykor megnyirbálja 
az eredetit. (53—4 s) Néha modernizál (pl. a 
Terminaliakat a mesgyék ünnepének nevezi) 
máskor nem helyes jelzőt alkalmaz. (66. g) 
Hiba az is, hogy a 60-ik sortól kezdve nem 
folytatja a költeményt [a megkezdett első sze­
mélyben’ mi által bizonyos zökkenés állelő.*

A jutalmazásra nézve tisztelettel azt ja­
vasoljuk, hogy részben elismerésül, részben 
buzdításul az első díj. 8 arany a 8-ik és 10-ik 
sz. pályamű között egyen'ő részben (4—4 
arany) osztassék meg. A második díj a prózai 
müvek jutalmazására lorditaudó.

Teljes tisztelettel.

Debreczen, 1900. febr. 3.

a bíráló bizottság tagjai:

S. Szabó József, 
Feronczy Gyula,
Dr. Tüdős János.

* Szerzője Szilcs László.
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de ezek rendeltetésének helye is valójában 
Kelel-Ázsia. Másrészt Németország is erős 
fllottát gyűjt Nagaszaki mellett ; a legküzeleb- 
bi napokban ki fog tűnni, vájjon a nemet ha­
jóraj Thinauba vagy a pocsili öbölbe fog-e 
menni.

Varsóból is arról tudósítanak hogy orosz* 
ország B legnagyobb mértékben fegyverkezik. 
Tegnapelőtt bu-zezer ember ment el innen a 
bökharai határra.

A háború.

czár ultimátumot akar intézni i Angliához, a 
melybe azt mondja, hogy százhúszezer orosz­
katona bé fog vonulni Afganisztánba, ha Anglia 
a legrövidebb idő alatt nem szünteti be a há­
borút. Ezt a fairt tévesnek és ebben a formá­
ban hihetetlennek tartottak Londonban ; most 
azonban, az afgán emir levele után gondolko­
dóba kell, hogy essenek az angol államférfiak, 
mert Oroszország nagy meglepetést készül 
szerezni Angliának Közép-Ázsiában. Az emir 
levele azt mutatja, hogy az orosz kormány 
és az emir már meg is egyezett egymással.

A harctérről nagyon kevés esemény hire 
érkezik ; Oranzsban úgy latszik, csönd van 
mindenül', csak Wepener körül folyik a harc. 
Tegnapi táviratok azt jelentették, hogy a bu­
rok fölhagytak a város ostromával s vi-sza 
vonulnak északi irányban. — Újabb jelentés 
szerint a város ostroma még tart s bár voltak 
a burok vezetői közt többen, a kik az ostrom 
abbanhagyasat indítványoztak. Olivier tábor­
nok szava azonban döntött és a burok nem 
vonultak el a város alul. Roberts mindenfelől 
segítő csapatokat küld Wepener fő.mentesére. 
E nagy csapatmozgósitasnak Wepener fülmen­
tésén kivül az a célja, bog) elvágja a Dél- 
Oránzsban levő burok visszavonuló útját. Le­
hel, hogy e veszedelmet kikerülendő, akarja 
a búr vezérek egy része már most megkez­
deni a visszavonulást. Az az ut azonban, 
a melyen a burok északra vonulnak, Bloem- 
fonteintól igen messze van a basutúfö.d ha­
tárán, úgy hogy Robertsnek nagyon kevés ki­
látása lehet arra, hogy a búrokat elvágja 
kroonstadti főseregüktől, lia meg aztán Ro­
berts szétdarabolja sereget és délre is, keletre 
is sok csapatot küld, Bloemfoniomt ejti ve­
szedelembe, a melyet a brandforti búr sereg 
fenyeget. A Dél-Oránzsban történő dolgok te­
hát még igen sok gondot adnak Robertsnek, 
úgy hogy előnyomulásra még ezeo a héten 
eem gondolhat.

Natalban ez idő szerint Botba tá­
bornok intézi a hadmiveletekef es pedig igen 
sikerese i, mert Btiller egy lépést sem tud 
előre tenni. ADaily Gronicle 
egy rendkívül merész búr vállalkozása Elands- 
laagte mellettvivotl legutóbbi harczokról ad 
tudósítást. »0 r I e y hadosz­
tálya, úgymond Elandslaagtetól bárom mért- 
földnyire északkeletre foglalt állást egy kis 
folyó mellett. Koran reggel az ellenség bét 
ágyúval és kel pom-pom üteggel rendkívül 
erős ágyúzást kezdett. Két angolt rögtön meg­
öltek a golyók, harmat pedig megsebesítettek. 
Délután négy búr hirtelen .óra kapott, átkelt 
a folyón s megkerülte ós megvizsgálta a mi 
hadállásunkat. Azután nyugodtm visszatérték 
a burok táborukba. Föllépésük olyan vak­
merő ol', hogy a mi kalanamk meg lőni 
sem merlek, mivel a rendkívül sebesen vág­
tató búrokat angol katonáknak néztek.«

Egy lorenző-marquesi jeleotes azt mondja 
hogy P r e t ó r I a megvédésére rendkívüli 
intézkedéseket leit a trauszvali kormány. 
Úgy megerősítik a városi, hogy két évig ké­
pes legyen bármilyen ostromnak ellenállam. 
Több mint balezer kaffer négy hét óta éjjel­
nappal szinte bevehetetlen sanczokat épít a 
varos körül, a melynek környéke különben 
köröskörül via van akn zva. A város öt 
erődje kitűnő állapotban van és a legnagyobb 
és legerősebb várágyukat helyezték el ben­
nük. A loreozó-marquezi, marseilli, hamburgi 
es lisszaboni czégeknél a transzvali kormány 
igen sok muníciót és élelmi szert rendelt.

Japán.
E szigetország figyelemmel van a Khiná 

bői alakuló keleti helyzetre, s mindent megtesz, 
bogy a törteneudők készületlenül ne találják, 
sőt a geográfiái és politikai alakulásra nyo­
matékosan befo'yjon. Ily szempontból lehet 
megítélni azt a taktikát, 
hogy Japán a kinai hadikárpótlásnak csaknem 
a felét hadihajók építésére fordítja. Az egész 
kárpótlás 922 millió frank : ebből Kína eddig 
fizetett 250 milliói, az 50-at és jövőre 30-at. 
A terv szerint 20 hajót építenek, ezek közt 
több I. osz ályu csatahajót. Egy hajót Roche- 
foriban építenek, egy másikat Stettioben, két 
csatahajót és 6 torpedót Angliában és 4 cir­
kálót Havreben. A hadi fiola szaporításával 
Japán szullítóhajóinak a számát is fölemelte, 
úgy hogy most 150 szállitóhajőja van.

Orosz birodalom.
Az orosz- készülődések híre úgy látszik 

még sem egészen légből kapott s a dél- 
afrikai harcztéri eseményeknél is nagyobb 
nyugtalanságot fog azonban okozni Londonban 
az afganisztáni emirnek egy levele, a melyben 
panaszkodik, hogy Anglia elhagyja, á mikor 
Afganisztánt minden oldalról szorongatják. 
»Huszonegy évig, mondja az emir, hu szövet­
sége voltam az angol kormánynak, de most 
eljött a tettek ideje.« Afganisztánban tehát 
nagy dolgok készülődnek. Egy berlini újság 
azt a szenzacztós birt közölte tegnap, hogy a

HÍREK.

Fölt&madás !
Irta : Rátkay László.
Mint az Isten ember 
Te is sírban fekszel, 
Nem harmadnap óla 
Három század óta . . . 

Hazám szabadsága!

Tövis, koszorúdba 
Szived is átszűrve .. , 
Homlok és szív vérzik 
Milliók azt érzik . . . 

Hazám szabadsága !

Angyal sírod mellett 1 
A te 'örlénelmed I 
Szikla nyílást várja 
Örök igazsága .. . 
Hazám szabadsága I

A mi halhatat an 
Nem maradhat sírban I 
Föltárnád az eszme 
Ég föld remegtelve 
Hazam szabadsága I

* A braganzai herczeg 
lóversenyen. A fiatal braganzai

debreczeni
herczeg, kit

dekreczeni tartózkodása alatt rokonszenvvel 
vesz körül az egész város, nemcsak jó kato­
na, hanem szenvedélyes sportférfiu. Bebizo­
nyítja ezt azzal, hogy a 21-22-ikén tartandó 
lóversenyen öt futtatásban vesz részt s sajut 
lovaival. Hogy aztán szerencsés lesz-e a 
lovaival, az a jövő titka. A lóverseny iránt 
különben az egész országban nagy érdeklődés. 
Az egyes istálló tulajdonosok már elküldték 
jó előre lovaikat, s jórészt személyesen inté­
zik a versenyhez szükséges előkészületeket. 
Mozgalmas, eleven élet lesz a két verseny 
napon, s lesz dolga a totaliatörnek is, amely 
még Debreczenben is nagy népszerűségnek 
szokott örvendeni.

* Díszpolgár püspök. Nagyváradról 
távirják, bogy a város küldöttsége, ólén Bu- 
lyovszky József polgármesterrel ma adta át 
Winkler Józsel püspök nagyprépostnak a dísz­
polgári oklevelet. A püspök mélyen meghatva 
mondott köszönetét.

« Titkos bnotanya. Debreczen városa, 
ha a közerkölcsiséget statisztikailag osztá­
lyoznák, a magyar városok közt semmi esetre 
sem lenne az első. Különösen az alsóbb nép­
osztály erkölcsi érzülete áll rendkívüli inga­
tag alapon. Ennek oka pédig az, hogy külö­
nösen sok olyan parazita asszonynépseg él a 
városban, kik a veszendő lelkekkel űznek er- 
kölc télén kufárlást. A rendőrség figyelme 
már több Ízben leleplezett ilyen asszonynép. 
séget, kinek lakásán valóságos bárlangja volt 
a bűnnek, de mindegyik szvos természetű lé­
vén, ha megbüntették is, újra hozzáfogott a 
jövedelmező „üzlethez", A múlt napokban 
ismét tudomására jutott a rendőrségnek, hogy 
három elvetemült asszony ismét nagyszabású 
üzérkedést folytat fiaial leányokkal. A ren- 
dórbiziosok ügyesen csinálván a nyomozást, 
elfogták mind e három jó madarat. De el­
fogták azokat a leányokat is, kiket a bűn­
tanyán találtak. A rendőrség börtöne most 
tele van keritőkkel és azok állozataival. — 
Szomorú dolog, s az benne á legsöté­
tebb, hogy még a legnagyobb vigyázat mel­
lett sem leket meggátolni. A rendőrség leg­
feljebb annyit tehet, hogy az e r k ö 1 c s- 
télén népséget példás büntetésben része­
síti,

* Honpolgári eskü. Trnka Gottlieb ma 
gyár honpolgárok közé való fölvételét kérel­
mezte a belügyminiszternél, honnan az iratok 
a napokban érkeztek le a városi hatósághoz. 
Trnka Gottlieb azóta SimonfTy Imre kir. tan. 
polgármester kezebe már le is tette a honpol­
gári esküt.

* A Hortobágy hasznosítása, illetve 
jobban értékesítése tárgyéban még az 1897 
szeptemberi közgyűlésen egy vegyes bizott­
ságot küldtek ki, amelynek Simonffy Imre 
kir. tan. polgármester elnöklete alatt tagjai 
a tanács részéről Komlóssy Arthur főjegyző, 
Vecsey Imre tb. főjegyző, Ábrahám László 
tiszti főügyész, Szabó József főszámvevő, 
Király Gyula tanácsnok. A jog és pénz­
ügyi bizottság részérő1 : Márk Endre, Zádor 
Lajos, dr. Bakonyi Samu, Komlóssy Dezső, 
Márton Imre. A gazdasági bizottság részé­
ről : Harsányi István, Horváth István, Ker­
tész János, Jámbor Ferencz és Szentesi 
János. Ez a bizottság — amint értesülünk 
— a közel napokban ül össze és kezei meg 
nagyérdeklődéssel várt kétségtelenül jelentős 
tárgyalásait.

* Tájékoztatás a lóversenyre nézve.
A most szombaton és vasárnap tartandó it­
teni lóversenyekre vonatkozólag a következő 
tudnivalókat közöljük : a totalisateur vezeté­
sét a versenyek mindkét napján K. Császár 
Ferencz ur a »Magyar Lovaregylet« totálisa- 
teor igazgatója teljesiti. Ezen versenyek alatt 
a totalisateur 2 forintos és 5 forintos pénz­
tárakkal fog a gyepen feláll tolt helyiségben 
működni ! A gyepre (tehát a nyergeié istáié­
hoz is) csak egyleti jelvénynyel vagy tribüné 
előtti térre szóló belépti jegygyei lehet menni, 
de azért a sikverseny pályán való közleke­
désre a tribüné előtti térre szóló jeggyel bí­
rók feljogosítva nincsenek ; A totalisateur bó­
déhoz a gyepről egyenesen, mig a páholy es 
zártszék helyekről a tribüné épületet kívül­
ről megkerülve lehet jutni. Helyárak a fal­
ragaszokon és versenysorozatban részletesen 
vannak hirdetve. Kellemetlenségek elkerülése 
végett felkéretik a versenyeken résztvevő kö­
zönség, hogy belépti jegyét láthatólag viselni 
szíveskedjék I A versenyek kezdete minden­
kor délután, pontosan 2 órakor. Hideg ételek­
ről és hűsítőkről a »Bika« szálloda előnyösen 
ismert vendéglőse fog gondoskodni. A helyi 
vaspálya gőzmozdonyn vonatai (a batvan- 
utczai vonalon) a versenyek alatt « »Bika# 
szállodától a lóvásártérig déli 1 órától foly-
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debreczen í.

Ionosán közlekednek. A pá!y»tért környező 
árkon keresztültörni; ültetvényeket rongálni 
és a gyepet gázolni büntetés terhe alatt tilos.

* A diákkongresszus rendező bizott­
ságának kérelme a közönséghez. A deb­
reczeni orsz. diákkongresszus rendező 
bizottsága nagy kérelemmel fordul Deb­
reczen város közönségéhez. Jóindulatát 
és támogatását kéri abban a nagy mun 
kában, melylyel most az egész ország 
figyelmét Debreczenbe irányozza. A ma 
gyár ifjúság szine, virága találkozik Deb- 
reczenben a VII-ik országos diákkon­
gresszuson. A debreczeni főiskola ifjú­
sága teljes erővel igyekszik őket mél­
tóan, Debreczen város nevéhez illőleg 
fogadni, de a nemes város közönségének 
jóindulata és szives pártfogása nélkül 
ezt csak hézagosán cselekedheti. Leg­
nagyobb gondot az elszállásolás okoz a 
bizottságnak. Debreczen szállodáiban a 
130—140 kongreszusi tagot képlel jn 
elszállásolni. Bizalommal fordul ezért 
a város nemes közönségéhez s kéri,hogy 
a haza jövendő reményeivel, a müveit 
magyar ifjúsággal szemben is mutassa 
ki jóindulatát azzal a nemes tettel, hogy 
a kiküldöttek részére lakást ajánljon fel. 
Fogadjon el egy család egy, legfeljebb 
két vendég ifjút s a debreczeni kollegiu n 
ifjúságának jóhirnevét, kongresszus iránti 
lelkesedését fogja fokozni. Az ifjuságpedig 
az egész kongresszus, tehát a magyar 
ifjúság nevében mond köszönetét. Azon 
lelkes pártfogói a magyar ifjúságnak, 
kik a kongre szus sikerét ez utón is 
szívesek lesznek előmozdítani, értesítése­
ket a kongresszusi irodában, Bika szálló 
8. ápr. 21-ig legyenek szívesek küldeni. 
A kongresszust rendező nagy bizottság.

* Két munkás kitüntetése. A föld- 
mivelési miniszter leiratban kereste meg 
Debreczen főispánját, hogy két olyan 
gazdasági cselédet, a kik hűségesen 
éveken át szolgáltak egy gazdát, kitün­
tetésre ajánljon. A főispán által aján­
landó gazdasági cselédek hűséges szol­
gálatukért a miniszter aláírásával ellá­
tott kitüntető díszoklevelet és 100—100 
korona jutalmat kapnak, amelyet annak 
idején ünnepélyesen fognak a munkások­
nak átadni.

* Az Alsó-szabolcsi Tiszai Ármentesiő 
Társulat történetét füzetben adta ki a tár­
sulat igazgatósága. A füzetben megtalálja az 
érdeklődő a társulat megalakulásának, fejlő­
désének s mai állapotának hu képét. Itt em­
lítjük meg. hogy a hő 30-án tar'ja évi köz­
gyűlésé'.

* Köszönet a sajtónak. Ez is ritkaság 
Debreczenben, de a Tisztviselők önsegélyző 
egyesülete megcselekedle. Köszönetét mondott 
lapunknak a Debreczennek azon jóindulatú 
támogatásért, melyben az egyesületet (a mely 
különben zárj lben mondva egyike leghumá­
nusabb egyleteinknek) részesiiette. Tanulhat­
nak belőle azok, a kik igénybe szeretik venni 
a sajtó szívességéi, de azzal a tudattal, hogy 
ez a sajtó kötelessége.

* Vérengző érült, Ladányban e hó 14- 
én rémes vérengzés történt, melyet egy őrült 
ember vallási őr,öngésben követeit el a feltá- 
madási körménél alkalmával. Az esetről leve­
lezőnk az alábbi részleteke' közli : Buri And­
rás ladányi földmíves nagyszombaton este el­
ment á föltámadáai istentiszteletre. A körme­

net alkalmával hirtelen kitört rajta az őrü- 
lé«i roham s utat törve magának a nép kö­
zött, odarohant a körmenetet vezatő lelkész­
hez, azt fenszóval kezdte szidalmazni. Mikor 
pedig a hívek el akariák távolítani, kést rán­
tott eló a zsebéből és a körülötte állókat 
őssze-vissza szurkába. A megrémült közönség 
ijedten menekülta széjjel s az őrült már a 
papra akart rohanni, a mikor néhény bátor 
ember megragadta. Elkeseredett küzdelem fej­
lődött ki közöttük. A dühöngő ugyanis a mi­
kor őt megradadták, a kezében levő késsel 
neki esett az emberkéknek és Nagy Bálintot, 
a ki az őrült egyik karját megfogta, úgy mell- 
beszurta hogy az szörnyet halt. Beles Jánost 
pedig ki a másik karját akarta elkapni, a 
nyakán szúrta keresztül s elmetszet e a nyak­
eret 8 Beles szintén meg halt, Végre erős 
küzdelem után lefogták a vérengző gyilkost g 
megkötözve beszállították a községházához. A 
két halotton kívül tizennégy emberen ejlelt 
az örült könnyebb és sujosabb sérüléseket, 
kiket a községi orvos vett ápolás alá. Az 
őrült elszállítása iránt az elöljáróság megtetie 
a kellő intézkedést.

* A debreczeni kereskedő ifjak önképző 
egyesülete évi rendes közgyűlését egyesületi 
helyiségeiben f. évi április hó 29 én délutáni 
fél 3 órakor tartja meg, melyre az egyesület 
tagjai ezennel meghivatnak.

* Uj zónatarifa az illamvasntakon. — 
Egy félhivatalos vasúti szaklap értesülése sze­
rint Hegedűs Sándor kereskedelemügyi mi­
niszter már utasította a magyar kir. állam­
vasutak igazgatóságát, hogy a zónadijszabást 
a mindenféle hirlelések ellenére pénzügyileg 
is teljesen bevált rendszernek épségében tar­
tása mellett, oly irányban dolgozza át, hogy 
a középső távolságok (1—13 távolsági vonal- 
szakaszok) viteldija 20 százalékkal mérsékel­
tessenek, még pedig úgy a személy-, mint a 
gyorsvonatoknál. A régi zónából az uj zó 
ódba való helyes átmenet elérhetése végett 
a díjszabás 6 uj zónával fog megoldatni, 
melyekből az 6 első egyenkint 25, a 6-ik (az 
uj 19-ik zóna) pedig 60 kilométer hosszal 
állapíttatott meg. Az uj zóna s a személy- 
vonat 111, ósztályán szállítási díj ekként fog­
alakulni :

Távolság Zóna Viteldij fillér
Km.-ig régi uj régi uj

25 I I 50 40
40 II II 100 80
55 III 111 150 120
70 IV IV 200 160
85 V V 250 200

100 VI VI 300 240
115 VII VII 350 280
130 Vili Vili 400 320
145 IX IX 450 360
160 X X 500 400
175 XI XI 550 440
200 XII XII 600 480
225 XIII XIII 650 540
250 XIV XIV 700 600
275 XIV XV 800 660
300 XIV XVI 800 720
325 XIV XVII 800 800
350 XIV XVII 800 900
400 XIV XIX 800 1000
400-onlul XIV XX 800 1100

A magasabb zónák dijainak felemelésé­
ért kárpátlasul a miniszter megengedte, mi­
szerint ezentúl a 20-ik zónáju jegyekkel is az 
utazás egyszer meglesz 
szakítható, valamint 24 óránál na­
gyobb időt igénybe vevő utazás is meg lesz 
egy ilyen jegygyei tehető, mely könnyebbité- 
sek állal a közönségnek egyik régi óhaja fog 
teljesülni. Egyidejűleg a podgyász-dijszabás is

át fog dolgoztatni, mrg pedig a jelenlegi 7 
és 50 kg. minimális súly megtartásával 
azonban 10—10 kg. szerint váltakozó díjfize­
téssel és azon uj határozmánynyal, mely sze­
rint több darab podgyász súlya együttesen 
fog a díjszámítás alapjául vétetni.

* A földmlvelók fegyvergyakorlata.
Darányi földmivelesügyi miniszter a gazdák 
és gazdasági munkásoknak egy sokszor han­
goztatott óhaja megvalósításáról értesítette 
a törvényhatóságokat és gazdasági egyesüle­
teket. A közös hadügyminiszter ugyanis a 
fóldmivelésügyi és honvédelmi miniszterrel 
folytatott tárgyalások után aként intézkedett 
hogy a mezőgazdákat, és a mezei gazdaságnál 
alkalmazott embereket a fegyvergyakorlatra 
lehetőleg oly időben hívják be, mikor a szán­
tás vetés és az aratás munkálataira való te­
kintettel, ezeknél a munkáknál a legkönnyeb­
ben lehet nélkülözni őkel.

A »Debreczen szerkesztősége ez
utón is felhívja a közönség figyelmét a 
diákkongresszus rendező bizottságának 
mai kérelmére, mely e lap hasábjain 
megjelent, kérve, hogy a szives kérelem­
nek olvasóink is adjanak helyet.

* Izraelita hitközségi tagok figyel­
mébe. Értesittetnek a t. tagok, hogy a f. hó 
20—21-iki II. húsvéti ünnepnapokon az isten- 
tisztelet a következő időben fog megtartatni : 
19. és 20-án este 6 óra. Péntek és szombat 
d. e. 9 órakor, d. u. 5, azonkívül Szombat 
reggel »Mazkir« imával egybekötött »Has- 
kornoh« reggel fél 7 órakor, a főistentiszteleti 
Mazkir pedig d. e. 10 órakor lesz.

* Véd a társadalom ellen. Tragikus 
esetet jelentenek Szegedről. Tóth Mihály 
asztalosmester belefáradt a nehéz küzködéabe 
és hogy megszabadu'jon a gondoktól ebrom- 
kálival megmérgezte magat. Mire orvosi se­
gítség érkezeit, már késő volt. A szerencsétlen 
ember hátrahagyott levelében azt írja, hogy 

27 évi munka után olt tart, hogy kilenczed 
magával éhezik. Felesége és hét árva gyer­
meke siratja.

* Elmebajos az állomáson. A P.-La-
dány f-lől tegnap reggel érkező vonattal egy 
sápadt képű fiatal ember érkezett az állo­
másra. Kiszálás után elkezdett a perronon 
fel s alá járkálni s közben kezével gesztiku­
lált. Feltűnt az állomási rendőrségnek a fiatal 
ember magaviseleté, odament az őrparancsnok 
s kérdezte miért nem hagyja el az állomást. 
A fiatal ember nagyon zavaros feleleteket adót 
annyit azonban ki lehetett venni, hogy Ko­
lozsvárról jön. A rendőrség látva, hogy őrült­
tel van dolga, azonnal intézkedett, hogy a 
kórház megfigyelő osztályába sz llittassék.

* Chamberlain patrongyára. Cham­
berlain, angol gyarmatügyi miniszterről tud­
valevőleg brüsszeli újságok kiderítettek, hogy 
a Kynoch-fele nagy angol töltésgyár rész­
vényeinek nagy része az övé s ebből magya­
rázzák harczias kedvét. A Irat szváli Volkstem 
most azt Írja, hogy a Kynoch-féie gyár a 
buroknak is szállított töltést s így tulajdon 
képpen Chamberlain patronjaival verik most 
bu-ok az angolokat. A Volzjteim eztkke igy 
szól :

Chamberlain Artúr ur, a Kyooch-gyár 
igazgatója és a miniszternek testvére a mi­
nap megczáfolta azt a bírt, hngy a transz- 
váli kormány ennél a gyárnál és Iransz- 
váli képviselőinél v tt volna municziót, — 
Ezért hivatalos körökben tudakozódtunk 
azzal az eredménrnyel, hogy saját szemünk­
kel láttuk a levelezést, mely a tárgyalást 
megelőzte. A bizonyítékok s pretóriai kor­
mány-hivatal irattárában vannak letéve. 
Tehát határozottan á Ilit ha tjük, — 
hogy a gyár több millió 
patront szállítóit, a mit az igazgató 
és miniszteri bátyja bizonyáea szintén igen 
jól tudnak. A patronokat a Jameson-féle 
betörés után szereztük be.
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* Nagyot hallás. Egy gazdag hölgy, a 
ki a nagyot hallás és fülzugástól 0. Nicholson 
művészi füldobja által meggyógyult, annak
— illetve intézetének — 20.000 márkát ajándé­
kozott, hogy ezen pénzhói olyan süketek éa 
nagyot hallok, a kiknek nem engedik anyagi 
viszonyaik, hogy a füldobot beszerezhessék, 
ingyen láttassanak el. Levelek czimzendők . 
«Institut E. W. Nicholson «Longcatt» Gunners- 
burg, London, W. England.»

Színház.
A három testőr.

A tegnapi előadást Pataki Béla második 
fellépése teile különösen érdekessé. Ratkayt a 
hírlapiról játszotta. Az a sok dicséretet melyet 
első lellepte után reá halmozniuk nem kellett 
sajnálni, mert tegnap este is hebizonyitotta, 
hogy minden tekintetben képzett, talentumos 
mesterkéletlen s kiválóan elegáns színész. — 
Egy hibájáról az nban, jól cselekszik, ha már 
most leszokik. Ne beszéljen olyan halkan, van 
erős, tiszta hangja, használja bátran.

Az előadás különben álmosán, lassan 
ment. Dicséretet azonban első sorban Halmi 
Margit érdéinél, ki Liza szerepében kedves­
ségével meghóditotia a közon-óget.

Fáy F., Sziklay, Tanay, Rubos, Odry 
Árpád es Szathmary színien elismerést ér­
demelnek.

Herczeg Fercncz debreczeni kép­
viselő. Ne ijedjen meg senki, nem országgyű­
lési képviseiőségrül van szó, meri csupán 
színész kongr isszusj képviselője lesz a jeles 
regényíró a debreczeni színháznak. E hó vé­
gen lesz ugyanis az országos színész egyesü­
let rendes tvi közgyűlése. A gyű esre minden 
társulat elküldi a maga mevbizottail. — Ez 
alkalomból Herczeg Ferencz levele' irt 
Komátby Jánoshoz, a meljben kérte, hogy 
ba lehel, kü dje őt ki a debreczeni színház 
képviselőjéül, szeretne ugyanis a tanácskozá­
sokon ré-zi venni, de mandátumot csupán 
Debreezenből valal. A szin'ársulat szívesen 
tett eleget Herczeg kere menek, s egylian- 
gulag megválasztotta küldöttének, A szmtár- 
nulati tagok közzül képviselők lettek : Hartha 
István és ifjú Szathmary Árpád.

Színházi műsor.
Csütörtökön április 19-én bérlet 165. szám 

»C« Közönyt könynyel. Vígjáték 6 felvonásban.
Penleken, ápril 20 an bérlett 166. szám 

,A“ A görög rabszolga. Operette 3 telvo- 
násbao.

Szombaton, ápril 3l-én. bérletszönetben, 
fényes kiállítassa! es díszletekkel, újdonságul 
először: A kis szökevény. Opere te 3 felvo­
násban.

Vasárnap, apr. 22-én két előadás ; dél- 
u'án 3-órakor fellielyarakkal : Napóleon 
öcsém Bohózat 3 felvonásban, este 7 es fél 
órakor bérlelszünetben, másodszor : A kis 
szökevén v.

Laxenburgtól— Bodrog-Olasztig.
(Egy királylány otthona.)

Elhagyatott, magányos most az a para­
dicsom, a hol még röviddel ezelőtt a trón­
örökösnek volt özvegye lakott. Hosszú időre 
megszűnt az a mozgalmas éle*, a melynek ez a 
tündéri hely volt a tanúja, a mikor szép fő- 
berczegnő lakott még ott. Laxenburg — leg­
alább jó időre — a múlté.

A jövő pedig a hajdani trónörökösnének 
uj székhelyén keresendő. Mily ellentét, A lá­
togató az első perezben megijed, a mikor be 
lép a parkba, a hol gróf Lónyay Elemér kas­
télya áll. Hodrog-01 is?.i Magyarország észak­
keleti részének éppenséggel nem gazdag hely­
ségei közi egyike a legszegenyebbeknek, a 
melynek egész lakossága alig haladja tuj a 
700-at. Ám a lakói ogytöl-egyig tözsgyökar es 
migyaroK. A férfiak alacsonyak, szikárak, a 
nők csinosak, jól megtermettek. Valamennyi­
ben él a reménység, hogy szegény falujok fel- 
virul most — szebb és jobb lesz olt az élet,
— mert hiszen uj viszonyok költöznek be oda
— uj nemtő.

A nagy eseményt ők egész máskép fog­
ják fel. Lúnyai grófot gyermekkora óta isme­
rik. Az 6 szemükben a földesur mindig hatal­
mas ember volt, király abban a faluban, a 
mely »z ő birodalmához tartozott.

A mióla a nagy esemény mégtőrtenf, a 
hó emberek még büszkébbek. Király lányt ho­
zott magával, a király menyét hozza el, ügy 
képzelik, hogy most ők is közelebb jutottak a 
királyhoz, bogy »nagyasszony« — igy nevezik 
Stefánia grófnét — egyádalau nem fogja többé 
elhagyni tiodrog-Olaszit, bogy a fejedelmi és 
koronás vendégek ezentúl örökké ki-be fog­
nak járni Bodrog-Olasziban és a pénz úgy 
folyik majd oda, akárcsak a víz. Akkor majd 
a legszegenyebb parasztból is földesur lesz es 
vasárnapra mind-gyiknek a fazekában ott fő 
a lyuk.

Tiszteletteljes félelemmel beszélnek a 
• nagyasszonyról.» A mesebeli királyleáoy fo­
gadtatására készülnek már most is. Az ő sze­
mükben ez igazan csak mese. Mert a mióta a 
falu Jelezik, királyi ház tagja még sohasem 
járt itt Diadalíveket fognak epiteni, a logad- 
tatásban messze falvak lakói is részlvesznek, 
apró lovaikon deli legények fognak a fiatal 
pár elé sietni. Ünnepe lesz az egesz környék­
nek. Meglelt emberek, a kiknek a fényűzés 
sóba eszükbe nem jutott volna, uj dolmányt 
varratnak maguknak ragyogó pitykékkel. Az 
asszonyok széles, larka viganókon dolgoznak, 
uj selyem fejkendőket szerezn-k be, a leá­
nyok pedig berándulnak Liszkara, Sáros-Pa­
takra, hogy seiyempanhikát vegyenek, a mit 
befonnak majd a hajukba. Lesz beszed, szó­
noklat, moz»árduri ogatás, a megye legjobb 
czigányai fognak muzsikálni.

Hogy misnr lesz a n*gy nap, még nem 
oizonyos. A kastélyban egyre várják a hír­
adás!. Május 2 án vagy 3-ikan (érsezik oda a 
nagyasszony. Legendakor fűződik hozzá már 
most is. Királyleany maga is és királynak volt 
a menye !

Még közelebb hozza őt azonban a nép 
szivéhez az, hogy uneksliuga a mi népszerű 
József föherczegünknek, a ki kezet fog a pa­
raszttal, a ki érdeklődik java, baja iránt, a 
ki érti a nyelvüket és a kur as/aru pipát is 
csak éppen úgy szorongatja a fogai közi, — 
mint ők.

*

És az a királyieány most az ő földes- 
uruknak a felesége I Törik a fejüket a jó em­
berek, hogy miképp is történhetett ez. Hiszen 
nem igen ismertek o yan embernek, a ki nő­
ket lúd hódítani. Külső megjelenéseben nin­
csen semmi feltűnő. Legfeljebb a tekin’ete, a 
mely az. ember leikébe valósaggal behatolni 
látszik. Keveset beszél, rendkívül komoly, 
csak ritkán mosolyog. A parasztok persze 
csak keveset ismerik. Ritkán volt itthon. 
Csak időnként jött haza, hogy anyját és fivé­
rét la-sa.

Ilyenkor meghallgatta tiszttartóit, a k k 
elmondiák, hogy mint áll a gazdaság ügye, 
— közbe bólin'gatotl, — a javaslatokhoz vagy 
hozzájárult, vagy pedig edenezie azokat. So­
kat sohasem beszélt. Idejének javarészét azzal 
töltötte el otthon, hogy vagy gyalog, vagy ló­
haton, — hű kutyája kíséretében, órakboszat 
bolyongott.

És ekkor történt valami rendkívüli. Hogy 
mi, azt jól tudjuk. Lónyay gróf feleségül vette 
Stefániát, a trónörökös özvegyet.

*

A szegényes falun átjutunk az unház- 
boz. Hirtelen és meglepő módon vábozik a 
kép. Olt a zsindelyes, apró házikók, sokszor 
még nyáron is alig járható utak, itt egy park. 
közepeben egy kastélylyal a királyleányának 
jövendőbeli s ékével.

Hatezer katasz rális holdra terjed itt a 
gróf birtoka, a parkot most megnagyobbít­
ják, elnyúlik a vasúti palyaházig, a melyet 
mos' átépítenék, kibontanak. Lónyay gróf 
erre a célra szép darab főidet ajándékozott, 
parkká alakíttatta áll mely majd körül vesz’i 
az uj pályaudvar egyrészét és közvetlenül az 
urasági park vaskapujával lesz határos. Még 
egy másik vívmánya Is lesz Bodrog-Olaszinak :

Május 1-sejéiöl a gyorsvonatok is megfognak 
ott állani.

A kastély szobáiban lázasan folyik a 
munka, a mely megkésel egy keveset, Ládák, 
bőröndök, deszkákba vászonba burkolt köte- 
gek állanak, bevernek mindenfelé. A kárpito­
suk a (alakon dolgoznak, a kőmiveaek meg a 
téglákat ille-ztge'ik és a lakatosok kala­
pácsütései hangoznak mindenfelé. Kivált képen 
Stafánia grófné toronyszobái azok, melyekről 
még ma el sem lehet képzel.ií, milyenek lesz­
nek ha a nagyasszony már hevovuli oda. 
Uvy van itt minden, mint mikor egy “legáns, 
szép asszony még pongyolában van.

Hetvenegy láda érkezett Bécsből, amelyek 
berendezési tárgyukat tartalmaznak Siefania 
grófné szobái számára — a másik tizenhat 
ugyancsak Becsből érkezőaládaban képek van­
nak. a melyek az özvegy Irónörökösnő tulaj­
donát alkották. A ok drága képét épp most 
szedegetik ki a ládákból. Ezek közt van az 
elhunyt t ónörökösnek egy óriási képe, egyegy 
kuünő arczkeye a királynak és királynénak. 
Erzsébet főherczegkisasszony sokfele állasban 
és éleiének minden koiábol van lefestve. A 
legszebb a képek közt, a mely az ifjú fóher- 
czegas-zonyt a legutóbbi időkből mutatja be, 
St fánia grófnő hálószobájábzn fog függni.

Egyelőre még rendeden összevisszaság­
ban részben már kicsomagolva, részben még 
betakarva bever száz meg száz darab drága 
régiség. Jobbára Firenzéből és Rómából ke­
rültek ide es nagy értéket kepvislnek A grófné 
szobái világos karpitozásuak, vdagos lózsa- 
szmüek, világoskékek arannyal és ezüsitel 
elszőve. A falak színének felel meg a bútorzat 
szine. Az angol still az uralkodó és minden 
darabnál inkább a kényei mre voltak figyelem­
mel, mint a szemre. A fürdőszoba például oly 
egyszerű, hogy akárhány polgárt háznál is 
külömbet találunk,

A kastélyban és a hatalmas parkban 
Stefánia-grófné úgy érezheti magat, mint haj­
danában a be'ga királyi kastélyokban, vagy a 
laxenburgi palotában. Bízvást elképzelheti, 
hogy még most is királyleány, Az emberek a 
kik környezni fogják' továbbra is körülveszik 
majd azzal a varázszsal, a melyet a királyi 
születés nyújthat. A királyi fény, a császári 
pompa elmúlt idejét nem kell visszasóhajitnia.

Különös
hogy sokan, kik valamihez hozzászoktak valósá­
gos undort éreznek valami ujjal kísérletet tenni, 
sőt még akkor is, ha az eddig használt sok­
kal csekélyebb értékű. így van ez péld. a száj­
víznél. Valamely szerhez bozzászokiak és 
mondhatni szokásból elmulasztják valami job­
bal kisfrletet tenni. Az elösmert legjobb száj 
és fogviz jelenleg a »K o s m i n,« mert a 
szajűreget desiuliciálja, a foghust erősíti és a 
fogakat conserválja. A »Kosmtn« rendkívül 
frissítő jóize már az első kísérlet után azon 
óhajt ébreszti, hogy azt állandóan használják. 
Egy üveg, mely sokáig eltart 1 frt. Kapható 
minden gyógyszertárban, gyógy- és illatszer­
kereskedésben.

IRODALOM.
A főváros könyvvásárlása. Köztudo­

más, hogy ez évben indul meg b. Eötvös Jó- 
z.-ef összes munkáinak első végleges teljes 
kiadása, melynek jövedelme b. Eötvös Lorant 
nagylelkűségéből a »Tanítók Háza« javára 
fordítlatik. Budapest székes-főváros tanácsa 
most elhatározta, hogy e kiadást az összes 
főváro.-i községi iskolák számára megszerzi, 
így a főváros kilenczvenhat példányra fizetett 
elő iskolái számára. A nemes példát bizo­
nyára követni fogják a megyék és vidéki vá­
rosok is, mert nincs magyar iró, kinek müvei 
az ifjúság szellemére ős erkölcsére nemesi- 
többen hatnának, mint épen Eötvös munkái. 
De a kiadás jótékony czélja is kívánatossá

8*. '*»



ltiOO. április 19. DEB REGZEN.

teszi, hogy e megyék és városok megszerez­
zék é munkaka1 iskoláik számára, ilyképeo 
támogatván a nélkülözéssel küzdő derek ma­
gyar tanítóságot. Vajha minél több törvény­
hatóság kövemé Budapest székes-főváros ne­
mes példáját.

KÖZGAZDASÁG.
Takarmánytermelésünk.

Egy főkép álla tenyésztésre, illetve ál­
lattartásra basirozott gazdaságnak irányelvét 
a takarmány termelésnek minél intensivebb 
alapokra való fektetése a takarmányozásnak 
minél okszerűbb keresztülvitele képezi. Legyen 
a tenyészanyag bármily nemes s bármily drá­
ga, hitvány lesz az utó nemzedék, ha nem 
kapja meg azon megfelelő mennyiségű és mi­
nőségű takarmányt, mely testi szervezetének 
fejlődéséhez s fenlarfásához feltétlenül szük­
séges. A takarmánynövények termelésének te­
hát ép oly jeléntőseget kell tulajdonítanunk, 
mint akár a gabonanemüeknek, akar a kapas- 
növényeknek, mert mezőgazdaságunknak azon 
fontosságánál fogva, melylyel állattenyészté­
sünk szempontjából bir, elsőrendű tényező­

jét képezi.
Ha az ország egyes részeinek takar­

mány-termelését tekintjük, azt látjuk, hogy a 
termelés aránya e növényeknél felette eltérő. 
A Duna bal partján Pozsony, a Duna jobb 
pártján : Fehér, Győr, Somogy, Sopron, Vas, 
Veszprém, és Zala. Erdélyben : Brassó és 
Maro.-Torda azon vármegyék, melyek a ta­
karmánytermelés nagysága tekintetében a 
többi vármegyék felett ominálnak. Hogy 
Erdély mesterséges takarmanyléléket kisebb 
mértekben farmeszt az teljesen indokolt, mert 
hiszen tudvalevő, hogy természetes kaszálók­
ban bővelkedik : mindenesetre jelenség azon­
ban az, hogy a természetes kaszálókban épen 
nem gazdag Tisza-Maros szöge, nevezetesen 
Arad, Csanad, Krasó-Szörény, Temes és To­
ron tál vármegyék, továbbá a Duna-Ttsza kö­
ze úgyszintén Bacs Bodrog, Csongrád, Heves 
Jász-Nagy-Kun-Szolnok s Pest vármegyék ta- 
karroánytermelése nem nagy ; sajátságos jelen­
ség annál is inkább mert e két országrész 
igen kevés ugart tart, tehet ily módon nem 
gondoskodik eléggé a talajerő kíméléséről, 
pótlásáról. És itt nem hagyhatjuk említés nél­
kül azon körülményt sem, hogy a talajerő 
visszapótlását, illetőleg épen azon vármegyek 
járnak elöl a ^észszerűbben, a mely várme­
gyék a takarmány term elést forszírozzák,

A jelzett varmegyek ugyanis nemcsak a 
nagyobb takarmány ermelésböl szármázó na­
gyobb qusn um istálló trágyát használják, ha­
nem a lrgokszerübb kapcsolatba hozzak azt a 
különböző műtrágyák alkalmazásával. Mi sem 
természetesebb azután, hogy a legtöbb gazda­
ságban oly terméseredmén 1 eket érnek el, a 
mely valósággal bámulatot keltő.

Legelterjedtebb takarmányunk : a bük­
köny. mely részint mint őszi, részint mint 
tavaszi s végül mint zabos-bükköny keverék 
összesen 375,000 hek'áron termeltetik, tehát 
nagyobb területen, mint a lóhere és luczarna 
együtvéve. Átlag termésünk elég jó; a meny­
nyiben bektáronként 32 q-ro tehető. Lóherét 
34 q átlagterméssel 224 ezer hektáron, lu- 
czernát pedig 44q átlag terméssel 129 ezer 
hekláron termelnek.

Csalamádé termelésünk szintén nem kicsiny- 
lendő, mert hiszen 84 ezer hektárra rug a 
learatott terület nagysága, melyen átlagosan 
206q kerül ki a kasza alul.

Különösen a déli és délnyugati várme­

gyék egyes gazdaságaiigen szép eredményeket 
érnek el a növény termelése terén, s évről- 
évre fokozzák annak felkarolását, a mi min­
deneseire örvendetes jelenség, mert ál atte- 
nyészlésünk fejlődését jelzi.

CSARNOK.
Magda»

Regény egy kötetben.
Irta: Sipos Béla.

(Folytatás.) 6.)
— Egész biztosan merem állítani hogy 

nem. Mert akadt vo'na raenlőhorgony, mentő 
eszköz a mely kisegített volna.

Leesüggesztett fővel nézett mereven a 
kávéház asztalára, s a kínos etnlekek súlya 
alatt csaknem összeroskadt.

A feleségem folytatta azután tovább a 
históriát két év múlva meghall. Én öltem-e 
meg, vagy más, nem tudom. Fásult leiekkel 
kitértem ki a temetőbe, s egyáltalán nem 
éreztem fájdalmat a veszteség miatt. Gyer­
mekeimet az anyósom vette magához, ő is 
nevelte fel.

Én pedig knaszitva a világból, szakítva 
a kaszinó becsület légkörével éltem nap nap 
után.

Hogy mi lesz velem nem tudom, de az 
bizonyos, hogy jót tenne velem valaki, ha a 
kávémba stricbniut keverne, legalább lel­
fordulnék.

Öngyilkos nem akarok lenni, mert akkor 
még halálom után is kiáltoznák utánnam, 
gyáva, gyáva, nem bírt megküzdeni az élet 
viharával, elmenekült oda ahol nincs barcz, 
nincs háború !

11.

Déri Pali végig hallgatta az elbeszélést, 
felindulás nélkül. Sőt 
vett magának az ellen-

Nyilt-tén.

Nyilvános köszönet
Wilhelm Ferencz urnák, gyógyszerész 
Neunkirchenben. Alsó-Ausztria, az antir- 
hcumatiktis és antiarthitikos vértisztitó- 
theák feltalálójának. Kösz vény és rheu- 

matizmns elleni vértisztitó.
Ha itt a nyilvánosság elé lépek, azért tör­

ténik, mivel első sorban kötelességemnek tartom 
Wilhelm gyógyszerész urnák Neunkirchenben 
szolgálataiért, melyet vértisztitó teája által kínzó 
rheumatizmus szenvedéseimben teljesített, köszö­
ntemet kifejezni és aztán, hogy másokat is, kik 
ezen irtózatos be’egségbe esnek, eme kitűnő teára 
figyelmeztessem. A kínzó fájdalmakat, melyeket 
minden idő változtatásnál az összes tagjaimban 
szenvedtem és amelytől semmiféle gyógyszer, sem 
a Bádeni kénfürdők meggyógyítani nem tudott — 
nem vagyok képes leírni. Álmatlanul hánykolód­
tam ágyamban, étvágyam szemlátomást elmúlt, 
kinézésem egészen élhomályosult és egész test- 
erő m elfogyott. A fenti tea 4 heti használata után 
fájdalmaimtól teljesen megszabadu-tam nemcsak 
és még most is, miután már 6 hét óta nem iszom 
teát, egészséges vagyok, testi erőm is megjavult. Erős 
a meggyőződésem, hogy mindenki, aki hasonló 
bántalmaknál ezen teánál keresi menedékét, annak 
feltalálóját, Wilhelm Ferencs urat, úgy mint én 
áldani fogja.

Kitűnő tisztelettel.
Bntschin-Streitfeld grófné

alezredes neje.
Kapható minden gyógyszertárban.

Debreczenben TÓTH BÉLA gyógyszertárában.

Hajduvármegye Alispánjától.
4405.
1900. szám.

de minden nagyobb 
most mir bátorságot 
érvek felhozasára.

— Ezzel ugyan nincs beigazolva, hogy 
az én erős rajongásom ostobaság.

Az a Nyári ur nagyon közönséges firma 
leheteti, ha az erkölcsi egyensúlya oly hamar 
megbillent, s a küzdelem helyeit a dolog 
könnyebb végéhez az elzüllésbez folyamodott.

Én nem adom fel álláspontomat. Rajongó 
lélekkel jöttem be ebbe a szobába, s azt 
reményiem, hogy egy dicsőséges elet kezdete 
volt az a perez, melyben az ajtó becsukódott 
utannam. Nem biszem. hogy erős akaraterejü 
kitartó ember ne küzdhesse le azokat az 
áramlatokat, melyek elébe hömpölyögnek.

— Hát ha az az ellenséges áramlat egy­
szerre borítja el az embert, mint például 
Nyárit ?

— Akkor elesik a barcz mezőn, mint a 
bec-ületes katona, aki felesküdött zászlója 
védelmére Lehet különben, hogy én is azok 
közzé fogok majd tartozni, a kik mint Nyári 
mérgezett kedélylyel tengődnek szidva a múlt 
egy ballépéséért, vagy gondat anságáért istent 
és embert, de ez engem kitűzött czélomtól 
nem tántorít.

Kel óra lett. — A naposságnak, a kö­
telesség teljesítésnek ideje egy napra ismét 
lejárt.

Felálltak mindketten, s lementek a szom­
széd kávéházba barátkozni és tovább filo­
zofálni.

Folyt. köv.

Hirdetmény.
A li.-böszörményi volt kerületi szék­

háznál szükséges javítási munkák helyre­
állítását 1179 korona 54 fillér összeg 
erejéig engedélyeztem.

A fentemlitett munkálatok foganato­
sításának biztosítása czéljából az 1900. 
évi május hó 5-ik napjának d. e. 9 órájára 
hivatalos helyiségemben tartandó zárt 
ajánlati versenytárgyalást hirdetek.

A versenyezni óhajtókat felhívom, 
hogy a fentebbi munkálatok végrehaj­
tásának elvállalására vonatkozó, az en­
gedélyezett költség után számítandó s a 
részletes feltételekben előirt 5°/o-nyi bá­
natpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a 
kitűzött nap d. e. 9 órájáig hozzám 
annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek figyelembe 
nem lógnak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes fel­
tételek a nevezett magy. kir. államépi- 
tészeti hivatalnál, a rendes hivatalos 
órákban naponként megtekinthetők.

Debreczen, 1900. április 17.
R&só Gyula

kir. tanácsos, alispán.

10 írt 50 krtól
feljebb ! — H méter — postabér és vám­
mentesen szállítva! Minták kiválasztásra, 
nemkülönben fekete, fehér és színes -tlenne- 
berg-seIyein« blousok és ruhákra alkalmas 

iá krtól U frt tin krig mélerenkint. 
Csak akkor valódi, ha közvetlen 

tőlem rendelik.

Henneberg G, sclyemgyáres,
Cs. és kir. udvari szállító.
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’i idény Cavaszi es nyári
1900

Valódi brünni szövetek
Egy szelvény 3.10 mtr. 
hosszú, teljes úri öl­
tönyt (kabát, nadrág, 
mellény ad, ára csak

r írt 2.75, 3.70. 4.80 jó v .n__
. 8 és 6.90 jobb 

7.76 finom } £
8.65 finomabb I 
10. legfinomabb J g

Egy szelvény fokote szalon öltönyhöz 10 írt, v.ilnmint felöltő-
töveteket, turista-lódonckot, leglinomabb kamgarrmkat ntb. stb. 

küld gyári áron a valódiságáról és szolidságáról jól ismert 
posztógyári raktár

Siegel-Imhof Brünnben.
Minták ingyen és bérmentve. Mintahü szállításért jótádás. 

agánfelek előnyei tetemesek : szöveteket köz 
czégtól a gyár-helyiségből rendelni.c:

Üzleti könyvek,
csinos kiállításban, erős kötésben, igen jutá-

nyosan kaphatók

Hoffmann és Kronovitz
3^:ön.37-Trm.3r oz^Ld.ájé,lo

WEISER
mezőgazdasági gépgyára

NAGYKANIZSÁN.
ZALA-DRILL sorvetőgépünk, a melynek 
elmés újításait a nagy közönség már jól 
ösmeri nem szorul külön dicséretre, minden 
eddigi kiállításon az első dijat nyerte úgy 
1897. október 1. a kisbéri nemzetközi ve- 

tógép versenyen az
állami arany éremmel lett kitüntetve,

a Maros-vásárhelyi kiállításon és a Hód-M.-Vásárhelyi vetőgép versenyen az első dijat, aranyérmet nyert, továbbá
figyelmébe ajánlom a gazdaközönségnek egészen

aczélból készített Sack rendszerű egy és két barázdás ekéinket.
Raktáron tartunk : 13—15 és 17 soros ZALA-DRILL vetőgépeket, továbbá rosták, konko-

------------------------------------------------- lyozók, szecskavágók, répavágók, kukoricza morzsolók, ezenkívül
minden talajművelő gazdasági eszközöket.

Debreczen, Szikszay-ház a főtőzsde udvarán. Grelbllianil József
____________ Weiser J. C. gazd. gépgyár képviselője.

Nyomatott Hoffman és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a főpostával szemben.

><«>

1900. április 19.

Kiadó
Piacz-utcza 6 ik számú háznál

egy szép nagy bolt,
két nyílással, tükörüveg ajtó- és kirakati 
táblaüvegekkel, görredőnyökkel, nagy- 
terjedelmü háttérrel; az egész bolthe­
lyiség alatt — ha kívántatik — ugyan­
olyan nagykilerjedésü száraz, világos 
pinczévei, mely raktárhelyiségnek 
alkalmas; továbbá egy kisebb egy 
nyílású szép bolt hasonló felsze­
reléssel.

E két bolt együtt is kibérelhető.
Értekezhetni a háztulajdonos : Dr. 

Kola János ügyvéd irodájában 
ugyanott.
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Fényes Mór férfi szabó üzlete.

Van szerencsém a n. é. közönség áldomására hozni, hogy a 
Q helybeli piaczon, a megyeház épületében, egy a mai kor igényeinek meg- 
0 felelően berendezett

I férfi szabó üzletet
80 "yil0UalRaktáramat dúsan felszereltem bel- és külföldi szövetekkel, külö­

nösen igen szép és nagy választékom van a legújabb divata angol kelmékben.
IW a fővárosban, a legelőkelőbb férfi divat üzletekben hosszabb ideig működött szabászt 

szerződtettem, kinek szakavatottsága biztosíték arra, hogy igen t. megrendelőimet minden tekin­
tetben kielégíthetem. „ , , „ . , , . ,

Üzletemet teljesen a mai igényeknek megfelelően nagyvarost modorban vezetem, s e vég­
ből kitűnő munkaerőktől gondoskodtam, hogy tényleg angol szöveteimet angol kivitelben ké­
szíthessem és hogy a fővárosból ide lcrándulú szabó czégekkel a versenyt felvehessem.

Magamat a n. é. közönség pártfogásába ajánlva, kérem nagybecsű rendelményeit és ma­
radtam kiváló tisztelettelFényes Mór

férfi szabó üzlete
Debreczen, Piacz-u., a megyeháza épületében.ÖOOOOOOOOOOOOOOOOOi 0000000001
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